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See the notice on TED website

681704-2026 - Kompetizzjoni
Il-Ġermanja – Servizzi tal-ġvern – Integrierte Analysen energie- und klimapolitische Maßnahmen 
zum Bundes-Klimaschutzgesetz (KSG) und zum Nationalen Energie- und Klimaplan (NECP)
OJ S 192/2026 05/10/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Servizzi

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Bundesministerium für Wirtschaft und Energie
Email: vergabestelle@bmwe.bund.de
Tip legali tax-xerrej: Awtorità tal-gvern ċentrali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Integrierte Analysen energie- und klimapolitische Maßnahmen zum Bundes-
Klimaschutzgesetz (KSG) und zum Nationalen Energie- und Klimaplan (NECP)
Deskrizzjoni: Das BMWE trägt aufgrund seiner Zuständigkeit für die KSG-Sektoren 
Energiewirtschaft, Industrie und Gebäude sowie seiner Federführung bei der Erstellung des 
deutschen NECP eine besondere Verantwortung für die Entwicklung und Bewertung energie- 
und klimapolitischer Maßnahmen. Ziel des Auftrags ist es, das BMWE (Abteilung III) durch 
quantitative Analysen bei der Konzeption, Bewertung und Weiterentwicklung von Maßnahmen 
zu unterstützen. Untersucht werden insbesondere die erzielbaren Treibhausgasminderungen, 
ökonomische Auswirkungen auf öffentliche Haushalte, Unternehmen und Verbrauchergruppen 
sowie Aspekte der Akzeptanz und Umsetzbarkeit. Die Arbeiten bauen auf bestehenden 
Gesamtsystem-Modellierungen zu den THG-Projektionen auf und berücksichtigen weitere 
Wirkungsabschätzungen aus relevanten Quellen. Die Ergebnisse werden entsprechend den 
Anforderungen von KSG und NECP aufbereitet und transparent hinsichtlich Annahmen, 
Methoden und Ergebnissen dokumentiert. Ziel ist eine wissenschaftlich fundierte, 
übersichtliche und technisch nutzbare Entscheidungsgrundlage für die Energie- und 
Klimapolitik.
Identifikatur tal-proċedura: 6fecd126-53be-40c7-9622-b9bcfdd3a320
Identifikatur intern: 17104/004-26#021
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 75131000 Servizzi tal-ġvern
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 72316000 Servizzi ta' analiżi dwar id-data, 79300000 
Riċerka tas-suq u ekonomika; stħarriġ ta' l-opinjoni pubblika u statistika, 71314000 Servizzi 
dwar l-enerġija u dawk relatati

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Belt: Berlin , Sitz des Auftragnehmers
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Berlin (DE300)

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/681704-2026
mailto:vergabestelle@bmwe.bund.de
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Pajjiż: Il-Ġermanja

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -
vgv -

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Avviż
Il-korruzzjoni: § 123 f. GWB, Eigenerklärung (Vordruck)
Frodi: § 123 f. GWB, Eigenerklärung (Vordruck)
Parteċipazzjoni f’organizzazzjoni kriminali: § 123 f. GWB, Eigenerklärung (Vordruck)
Reati terroristiċi jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristiċi: § 123 f. GWB, Eigenerklärung 
(Vordruck)
L-attivitajiet kummerċjali huma sospiżi: § 123 f. GWB, Eigenerklärung (Vordruck)
Ħasil tal-flus jew finanzjament tat-terroriżmu: § 123 f. GWB, Eigenerklärung (Vordruck)
Assijiet amministrati minn likwidatur: § 123 f. GWB, Eigenerklärung (Vordruck)
Terminazzjoni bikrija, danni jew sanzjonijiet komparabbli oħra: § 123 f. GWB, Eigenerklärung 
(Vordruck)
Tħaddim tat-tfal u forom oħra ta’ traffikar tal-bnedmin: § 123 f. GWB, Eigenerklärung (Vordruck)
Sitwazzjoni analoga bħal falliment skont il-liġi nazzjonali: § 123 f. GWB, Eigenerklärung 
(Vordruck)
Ksur tal-obbligi stabbiliti skont raġunijiet ta’ esklużjoni purament nazzjonali: § 123 f. GWB, 
Eigenerklärung (Vordruck)
Imġiba professjonali serjament ħażina: § 123 f. GWB, Eigenerklärung (Vordruck)
Dikjarazzjoni falza, informazzjoni moħbija, ma setgħux jiġu pprovduti d-dokumenti meħtieġa 
jew inkisbet informazzjoni kunfidenzjali ta’ din il-proċedura: § 123 f. GWB, Eigenerklärung 
(Vordruck)
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi tax-xogħol: § 123 f. GWB, Eigenerklärung (Vordruck)
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi soċjali: § 123 f. GWB, Eigenerklärung (Vordruck)
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi ambjentali: § 123 f. GWB, Eigenerklärung (Vordruck)
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà soċjali: § 123 f. GWB, 
Eigenerklärung (Vordruck)
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tat-taxxi: § 123 f. GWB, Eigenerklärung (Vordruck)
Ftehimiet ma’ operaturi ekonomiċi oħrajn li għandhom l-għan li jikkawżaw distorsjoni tal-
kompetizzjoni: § 123 f. GWB, Eigenerklärung (Vordruck)
Involviment dirett jew indirett fit-tħejjija ta’ din il-proċedura ta’ akkwist: § 123 f. GWB, 
Eigenerklärung (Vordruck)
Insolvenza: § 123 f. GWB, Eigenerklärung (Vordruck)

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0000
Titlu: Integrierte Analysen energie- und klimapolitische Maßnahmen zum Bundes-
Klimaschutzgesetz (KSG) und zum Nationalen Energie- und Klimaplan (NECP).
Deskrizzjoni: Das BMWE trägt aufgrund seiner Zuständigkeit für die KSG-Sektoren 
Energiewirtschaft, Industrie und Gebäude sowie seiner Federführung bei der Erstellung des 
deutschen NECP eine besondere Verantwortung für die Entwicklung und Bewertung energie- 
und klimapolitischer Maßnahmen. Ziel des Auftrags ist es, das BMWE (Abteilung III) durch 
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quantitative Analysen bei der Konzeption, Bewertung und Weiterentwicklung von Maßnahmen 
zu unterstützen. Untersucht werden insbesondere die erzielbaren Treibhausgasminderungen, 
ökonomische Auswirkungen auf öffentliche Haushalte, Unternehmen und Verbrauchergruppen 
sowie Aspekte der Akzeptanz und Umsetzbarkeit. Die Arbeiten bauen auf bestehenden 
Gesamtsystem-Modellierungen zu den THG-Projektionen auf und berücksichtigen weitere 
Wirkungsabschätzungen aus relevanten Quellen. Die Ergebnisse werden entsprechend den 
Anforderungen von KSG und NECP aufbereitet und transparent hinsichtlich Annahmen, 
Methoden und Ergebnissen dokumentiert. Ziel ist eine wissenschaftlich fundierte, 
übersichtliche und technisch nutzbare Entscheidungsgrundlage für die Energie- und 
Klimapolitik.
Identifikatur intern: 17104/004-26#021

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 75131000 Servizzi tal-ġvern
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 72316000 Servizzi ta' analiżi dwar id-data, 79300000 
Riċerka tas-suq u ekonomika; stħarriġ ta' l-opinjoni pubblika u statistika, 72316000 Servizzi ta' 
analiżi dwar id-data

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Belt: Berlin , Sitz des Auftragnehmers
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Berlin (DE300)
Pajjiż: Il-Ġermanja

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 01/12/2026
Data tat-tmiem tad-durata: 30/11/2029

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): iva
Informazzjoni addizzjonali: #Besonders auch geeignet für:startup#,#Besonders auch geeignet 
für:selbst#,#Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Akkwist strateġiku
Għan tal-akkwist strateġiku: Ebda akkwist strateġiku

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Rekwiżiti ekonomiċi jew finanzjarji oħra
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Bieter dürfen nicht von Artikel 5k Absatz 1 der 
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des Rates vom 31. Juli 2014 über restriktive Maßnahmen 
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren betroffen 
sein. Beleg: Eigenerklärung (Vordruck); bei einer Bietergemeinschaft von allen Mitgliedern 
einzureichen. Siehe Verfahrensbeschreibung Nummer 3.5.

Kriterju: Rekwiżiti ekonomiċi jew finanzjarji oħra
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Es ist jeweils mindestens ein Referenzauftrag für jeden 
der Referenzbereiche A-C einzureichen. Insgesamt sollen nicht mehr als zwei Referenzen pro 
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Referenzbereich eingereicht werden. Siehe Verfahrensbeschreibung Nummer 3.3.1.1.bis 
3.3.1.3.

Kriterju: Rekwiżiti ekonomiċi jew finanzjarji oħra
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Nichtvorliegen von Interessenkollisionen. Siehe 
Verfahrensbeschreibung Nummer 3.3.2.

Kriterju: Rekwiżiti ekonomiċi jew finanzjarji oħra
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Leistungsfähigkeit im Fall der Eignungsleihe. Siehe 
Verfahrensbeschreibung Nummer 3.3.3.

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: Siehe Verfahrensbeschreibung Nummer 4.
Deskrizzjoni: Beschreibung: Personal (30 %) Arbeitsorganisation (Gewichtung 20%) 
Umsetzungskonzept (Gewichtung 50%)
Kriterju: 
Tip: Prezz
Deskrizzjoni: 30
Ġustifikazzjoni għan-nuqqas ta’ indikazzjoni tal-koeffiċjent tal-korrezzjoni tal-kriterji tal-għoti: 
Es kommt die modifizierte UfAB II-Methode bei der Bewertung der Angebote zur Anwendung.

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Ġermaniż
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=886059

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=886059
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Ġermaniż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 02/11/2026 23:59:00 (UTC+01:00) Ħin tal-Ewropa Ċentrali, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa tal-Punent
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 3 Xhur
Informazzjoni li tista’ tiġi ssupplimentata wara l-iskadenza għas-sottomissjoni: 
Fid-diskrezzjoni tax-xerrej, id-dokumenti kollha neqsin relatati mal-offerent jistgħu jiġu 
ppreżentati aktar tard.
Informazzjoni addizzjonali: Ist zulässig nach § 56 VgV.
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 03/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Ħin tal-Ewropa Ċentrali, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa tal-Punent
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=886059
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=886059
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=886059
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5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Vergabekammer des Bundes
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Unternehmen haben einen Anspruch auf 
Einhaltung der schützenden Bestimmungen über das Vergabeverfahren gegenüber dem 
öffentlichen Auftraggeber, Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das 
Bundesministerium für Wirtschaft und Energie (BMWE). Ein Antrag auf Nachprüfung ist 
schriftlich oder elektronisch an die Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt zu 
richten. Die weiteren Anforderungen an Form und Inhalt des Nachprüfungsantrags ergeben 
sich aus § 161 GWB. Die Zulässigkeit eines Nachprüfungsantrags setzt voraus, dass die 
geltend gemachten Vergabeverstöße vorab gegenüber dem Auftraggeber gerügt wurden. 
Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstoß innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen ab Kenntnis des geltend gemachten Vergabeverstoßes bei der Vergabestelle 
des BMWE (s. Ziffer 1.1) zu rügen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB). Verstöße, die bereits 
aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zu der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
Angebotsabgabe gegenüber der Vergabestelle des BMWE gerügt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 
Nr. 2 und 3 GWB). Ein Nachprüfungsantrag bei der Vergabekammer ist unzulässig, wenn 
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung der Vergabestelle des BMWE, einer 
Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Vergabekammer 
des Bundes
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni: Bundesministerium für Wirtschaft und 
Energie
Organizzazzjoni li tipproċessa l-offerti: Bundesministerium für Wirtschaft und Energie

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0000
Isem uffiċjali: Bundesministerium für Wirtschaft und Energie
Numru tar-reġistrazzjoni: 000
Numru tar-reġistrazzjoni: 000
Dipartiment: Referat ZC4 Zentrale Vergabestelle
Indirizz postali: Scharnhorststraße 34-37
Belt: Berlin
Kodiċi postali: 10115
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Berlin (DE300)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Punt ta’ kuntatt: Referat ZC 4 - Zentrale Vergabestelle
Email: vergabestelle@bmwe.bund.de
Telefown: +49 30 186150
Indirizz tal-internet: http://www.bmwe.de
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 

mailto:vergabestelle@bmwe.bund.de
http://www.bmwe.de
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Xerrej
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni
Organizzazzjoni li tipproċessa l-offerti

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Vergabekammer des Bundes
Numru tar-reġistrazzjoni: 000
Belt: Bonn
Kodiċi postali: 53123
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Email: vk@bundeskartellamt.bund.de
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numru tar-reġistrazzjoni: 0204:994-DOEVD-83
Belt: Bonn
Kodiċi postali: 53119
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefown: +49228996100
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
TED eSender

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 4e15e02a-12b8-4d1d-bdcb-4858c02ee3a3  -  04
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 01/10/2026 10:12:31 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Ġermaniż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 681704-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 192/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 05/10/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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